Manuela Gretkowska: *Poetka i ksiaze* czyli Co sie
wydarzylo w Maisons-Laffitte (zakonczenie)
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JedZzmy dalej: wszystko wskazuje na to, ze Elzbieta Czyzewska dotaczyta do STS-u dopiero w 1958 roku, tak pisze
Osiecka (i inni, w grudniu 1958 zaspiewata "Kochankéw z ulicy Kamiennej", w programie "Bal maskowy", piosenka
ta miata awansowac na hymn STS-u), wiec w roku 1957 nie mogta sobie o niej rozmyslaé, przywotujac wspomnienia.
Poza tym Czyzewska skonczyta Szkote Teatralng w Warszawie, a nie 16dzka Filmdéwke, jak mozna by mylnie sadzi¢ z
ksigzki (Remek Grzela, znamy sie, wiec Remek cieszy sie, ze Gretkowska wspomniata Czyzewska, wydaje sie
jednak, ze nie ma sie z czego cieszyd).

W 1963 roku inna piosenka ze stowami Osieckiej (i muzyka Jarostawa Abramowa), "Piosenka o okularnikach" znana
pézniej jako "Okularnicy", wygrywa festiwal w Opolu. Byt to | Krajowy Festiwal Piosenki Polskiej, a odbyt sie w
dniach 19 do 23 czerwca 1963 roku. Jakim wiec cudem zdjecia AO "w Chicago, w polonijnej gazecie" z informacja,
ze "wygrafa festiwal piosenki"??? To juz nie wtopa, nie niechlujstwo autorki i redakcji! Jest mi doprawdy gtupio, ze
musze pisac takie uwagi! To juz nie raz "come il faut" (btad), a drugi "comme il faut" (jak ma by¢), to powazne
przektamanie. Wiecej tez niz (btedne) ttumaczenie, ze po francusku trzeba pisa¢ "Madame et Monsieur Hertz", bo
inaczej "madame" nie dostanie listu. Francuzi o matzenstwie méwig wprawdzie "Madame et Monsieur George
Pompidou" i o0 samej matzonce moga powiedzie¢ "Madame George Pompidou" (wiec z pominieciem imienia
matzonki), ale réwnie dobrze "Mme Claude Pompidou" (i list dojdzie!).

Albo to: nie wiedzie¢ czemu, autorka rozpisata sie na dwie i pét strony o uczuciowym uwikfaniu Czestawa Mitosza
miedzy Janing de domo Dtuska primo voto Cekalska, matka jego dwdch synéw, a Jeanne Hersch, ukochanga. To
znaczy wiedzie¢ czemu: czyms trzeba byto wypetni¢ ksigzke, a nie majgc pomystu na to, jak mogta wygladac
"kolosalna" rozmowa a chocby "wdzieczny" flirt miedzy poetka a ksieciem, czemu nie tym? Andrzej Franaszek,
biograf Mitosza, doktadnie opisat to miotanie sie Mitosza w pewnym okresie zycia miedzy Janing i Jeanne w wydanej
przez Znak biografii, mozna byto uwaznie przepisac. Lub redaktorzy mogli wytapa¢, ze i tu wkradta sie
niedoktadnos$¢. W skrécie zatem: Czestaw Mitosz i Janina Cekalska zyli na kocig fape i dzieci mieliby nieslubne,
gdyby nie fakt, ze postarali sie o fatszywe Swiadectwo $lubu. Byto to w czasie wojny. Na bazie tych papieréw po
wojnie uchodzili wiec za legalne matzenstwo. Ale sami o sobie wiedzieli, ze matzenstwem nie sa, ze to lewizna.
Zeby to jako$ wyprostowad, Mitosz wybrawszy ostatecznie matke swoich synéw na partnerke, po$lubit jg w kosciele,
"wobec Boga", czym dat sygnat szalejgcej kochance, ze miedzy nimi koniec.

No, dobra, wiemy, ze Agnieszka Osiecka rezyserem nie zostata, zostata za to autorka mndéstwa piosenek
uwielbianych przez cata Polske, przeszta do historii, a whasciwie do wiecznosci jako klasa sama w sobie w swoich
literackich dziedzinach, tych, w ktérych byta wybitna: poezji, piosence, spiewograju, felietonach, gawedach,
poetyckich opowiadaniach, dziennikach, listach... Nie zostata rezyserem, nie zostata tez dramaturgiem, cho¢ pisata
i sztuki teatralne. Ale tam, gdzie zaczyna sie dramat, konczyt sie talent poetki/teksciarki. Nie szkodzi, spiewac
kazdy moze, ale nie kazdy musi. Wazne, ze robi to, co umie.

Analogicznie mozna podsumowac literacki talent Manueli Gretkowskiej: tam, gdzie kohczy sie opowies¢ o sobie
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samej a zaczyna powies¢ o kims$ innym, beletrystyka, fikcja, fabufa, fantazja, konczy sie jej talent. Nie szkodzitoby
to, gdyby wydawcy zaleZzato na wydaniu dobrej powiesci, a nie na zbijaniu profitéw na znanym nazwisku. Dlatego,
nie zatujac, ze przeczytatam "Poetke i ksiecia" i dzieki temu zrobitam sobie restrospektywna podréz w Swiat
Osieckiej, Giedroycia & Co., mam pretensje do wydawcy, ze mi wciska kit zachwalajac ksigzke jako mistrzowskie
dzieto (cena 42.90 zt).

W postowiu autorka wyjasnia, ze nie tylko znata oboje bohaterdw swojej ksigzki. Pisze ponadto: "Znam uczucie
miedzy starszym mezczyzng i dziewczyng zaczynajgce sie od wzajemniej intelektualnej fascynacji. Opisatam to w
'‘Transie". Nie jest zadna tajemnica, ze chodzi o uczucie do Andrzeja Zutawskiego. Ale gdy na poczatku lat 90.
przeczytatam "Lity bor", nie wiedziatam tego. Wiem za to, jak irytowat mnie ten jego metno-napuszony styl, po
przeczytaniu uznatam, ze to najgorsza ksigzka, jaka przeczytatam ever ! No, to teraz mam do pary! Intelektualna
fascynacja? O la, la, Mademoiselle!

Wsrdd dziennikéw, zapiskéw i dokumentéw Agnieszki Osieckiej na stronie polona.pl znajduje sie dos¢ doktadny opis
tego, co wydarzylo sie jesienig 1957. Na szesciu stronach maszynopisu Agnieszka - wiosng 1959 roku -
odpowiedziata na gazetowg ankiete "Moja najtrudniejsza decyzja" nieco kamuflujac swojg tozsamos¢ i uogdiniajac
fakty. Przedstawiata swoje rozwazania na temat, ktéry niejednego Polaka kosztowat nieprzespane noce, "zostad-li
czy wracac?". Wynikatoby z tego, ze che¢ powrotu wzieta gére nad wielkim uczuciem. Ale. ALE! Na marginesie
dopisata recznie: "NIESZCZERE! Nie chodzito o uczucia ale o che¢ zatrzymania przy sobie kilku naraz /.../
alternatyw".

Nie ma wiec mowy o "zrezygnowaniu z jedynej dojrzatej mitosci do mezczyzny", jak puentuje swoja opowies¢
Gretkowska. Nie ma pewnosci, czy czytata zapiski w kalendarzu z 1957, ale te odpowiedZ czytata na pewno, pisze o
niej. A jednak wazng uwage Osieckiej pomija. Pomija tez podobne refleksje z "dziennika londynskiego" zanotowane
zaraz po wyjezdzie Giedroycia z Londynu: "...wszystko co méwitam o Jerzym /.../ nabrato tak
kokieteryjno-lirycznego smaczku, ze wytworzytam mit, ktéremu sama z przyjemnosciag zaczetam sie poddawac. No i
oczywiscie kilka wersji dalszego ciggu tego mitu, réwnie nierealnych jak tadnych".

Réwniez w dzienniku zatytutowanym "kikimora", ktéry poetka prowadzita jaki$ czas po powrocie z Paryza, nie ma
mowy o "jedynej mitosci" do Giedroycia, cho¢ podobato sie jej nazywanie jej groZzna boginka na trzesawiskach.
Kikimora to w mitologii stowianfskiej ztosliwa "dziwozona" lub zyjaca na bagnach "strzyga" fapigca zabtagkanego
mezczyzne za noge i prébujaca przyciagngé go na zawsze do siebie, na jego zgube. | niech to bedzie mojg puenta
tej opowiesci. | Poetka, i Ksigze mieli swojg niemozliwg przygode z dreszczem na basniowych bezdrozach gdzies w
mitycznej krainie niespetnialnych mitosci przeniesiona do historii kultury na wiecznos¢.

Jesli zas chodzi o opinie Agnieszki Osieckiej na temat pierwszej powiesci o sobie, to, owszem, wyrazita jg. Brutalnie,
ale czyz nie brutalne jest pisanie o niegj, ze "wigzata wtosy w kitke"? Bytbyz Giedroyc pedofilem? W tekscie
zatytutowanym "Metafizyczny psikus" (sic!) ubolewa: "...najgorsza chyba zmora dla poety - i w ogdle dla pisarza -
jest gtupi biograf. /.../ Po wojnie /.../ na skutek demokratyzacji wyksztatcenia pojawity sie rozmaite posiadaczki
magisteriow, ktdére obsiadty pisarzy i same rzucity sie do piér. Piszg artykuty, monografie, rozprawki i co sie da. /.../
Ustrzec sie przed nimi nie sposéb, poniewaz niektdre juz dziatajg po Smierci zainteresowanego".
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